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m., see above ; -sfotra,n. N. of wk, Y&Emundsh-
taka, n. lead, L. (cf. yavanéshia).

QHRTATA yamundayani, m. patr. fr. ya-

munda, g. tikdds.

vamundiyanika or “dAyaniya, m. patr. fr.
yamundayani (used contemptuously), Pan. v, T,

149.
Qg yamya &ec. See p. 851, col. 3.

qIgas yayajiuka, mf(a)n. (fr, Intens. of
/1. yaj) constantly sacrificing, devout, SBr. ; m. a
performer of frequent sacrifices, L.

Yayashti, f. the frequent performance of sacrie
fices, Pan. i, 1, 58, Virtt. 7, Pat,

QIATR yayata, mf(7)n. (fr. yayati) relating
or belonging to Yayati, MBh.; Hariv.; n. the his-
tory of Yayati (N. of ch. of BhP.)

Yayitika, m. one conversant with the history
of Yayati, Pat. on Pin. iv, 2, 60.

QIATAT yayavara, yayin. See p.850, col. 1.

QIR yarkayana, m. (also pl.), a patr.,
Samskiarak.

q1q 1. yéva, m.= I. yava, TS.

q1y 2. yava, mf(i)n. (fr. 3. yava, of which
it is also the Vriddhi form in comp.) relating to or
consisting of or prepared from barley, KltySr.; m.
a kind of food prepared from b% L.; (7), f. Andro-
graphis Paniculata, L. = kritika, m. one conver-
sant with the history of Yava-krita, Pat. on Pan. iv,
2, 60. = nila, m. =yava-n° (i, f. sugar extracted
from Yavanila) ; -n2bAa or -$ara, m. akind of cane
or reed resembling the Yivanila, = #fika, m. (fr.
yava-iitka)a kind of alkaline salt prepared from the
ashes of burnt barley-straw, L.

1. Yivaka, m. n, a partic. food prepared from
barley, Gaut.; n, grains of b°, MBh. (Nilak.) = kyic-
chra, m. a kind of penance, Priayaic. = vratin,
mfn. living only on the grains of barley found in cow-
dung, Nilak.

Yaveya, n. a field of barley, Gal.
q1q 3. yava, m. lac or the red dye pre-

pared from the cochineal insect, Naish.

2. Yavaka, m. id., Kiv,; Kathids,; Rijat.

A yavat, mf(at?)n. (fr. 3. ya; correla-
tive of Zdvat, q.v.) as great, as large, as much, as
many, as often, as frequent, as far, as long, as old &ec.
(or how great &c.=quantus, quot or qualis), RV.
&c, &c. (yavantah kiyantah, ‘as many as, TBr.;
ydvad vi yavad va,* as much as possible,’ SBr.; ya-
vat tdvat, ‘so much as,’ in alg. applied to the first
unknown quantity [ = x] or so much of the unknown
as its co-efficient number; in this sense also expressed
by the first syllable ya, cf. IW. 182; it ydvat in
Comms. *just so much,’ “only so,’ ‘that is to say,’
¢ such is the explanation”); ind.as greatly as, as far as,
as much or as many as; as often as, whenever; as
long as, whilst ; as soon as, the moment that, until
that, till, until, RV, &c. &c. (in these senses used
with either pres., Pot., fut., impf., or aor.,or with the
simple copula). Ydwzat with the 1st sg. of pres., rarely
of Pot., may denote an intended action and may be
translated by ‘meanwhile,’ ¢just;’ yavad yavad-td-
val taval,‘as grzduallyas—-w,’SBr.; yavan na,' while
not,’ before, “till;’ ‘if not,’‘whethernot ;' na yadvat -
tdvat. scarcely-when,’ ¢ nosooner—than;’ za param
or na kevalam-yavat, ‘not only-but even.’ Some-
times ydvat is also used as a preposition with a prec.
or following acc., or with a following abl., rarely
dat., e. g. masam ekam yavat, ‘during one month;’
siaryédayam yavat, ‘ until sunrise;’ sarpa-viva-
ram yavat, ‘up to the serpe
or yivad- samdpandt, ‘ until the completion ;’
yavad garbhasya paripikaya, ‘until the maturity
of the fetus.' Sometimes also with a nom. followed
by iti, e.g.anta iti yavat, ‘as far as the end ;’ pafica
ydvaditi,* uptofive; or with anotherind. word, e. g.
adya yawvat,  vp to this day.’ Yavatd, ind. as far as,
as long as, Apast.; R.; BhP.; till, until (with Pot.),
Laty. (with #a, as long as not, before, BhP.); as
soon as, the moment that, Cat. ; inasmuch as, Pat.;
ydvati, ind. as long as, as far as &c., SBr.; TBr.;
‘yavati-tavati, Das. = kapilam, ind. according to
the circumference of the cup or bowl, KatySr,
= kartri, ind. according to the number of the per-
sons acting or sharing in a sacrifice, KatySr., Comm.

qrgAew yamunéshiaka.

nt’s hole;’ ydvad

- k&mam, ind. as long as one likes, AitBr, = ki~
lam, ind. as long as anything may last, SankhGr.;
for a while, Kathis. = kritvas (yavar-), ind, as
often as, SBr.; Kaui, = kratu ( yavas-), min, having
as many pu SBr, = ta ind. according
to power orability, MaitrS.; TAr.( yavat-tardsam).
- tivat-kalpana, n. the putting down of the
algebraic formula = x, Bijag. = tmiitam, ind. as far
as soaked in grease, TS. = pramina, mfn. as great,
as large, BhP. = priya (yaval-), mfn. as dear,
MaitrS. = sams&ram, ind. as long as the world
lasts, MW, = sattvam, ind. as far as one’s ability
goes, to the best of one’s understanding, BhP, = sé-
bandhu, ind. as far as relationship extends, inclu-
sive of all relations, AV, - samasta, mfn. as many
as form the whole, as far as complete, as large as
anything is, MW, =sampitam, ind, as long as
possible, ChUp, = s&midheni, mfn. consisting of
as many Simidheni verses, KatySr. = smyiti, ind.
as many as one remembers, ib = sVam, ind.as much
as one possesses, 1b.

Y&vac, in comp. for ydvat. = chakti (for -jak’ ;
A.) or °ti-tas (Kid.), ind. according to power.
- chakya (for -fak”), mfn. as far &c, as possible,
ApSr., Comm. ; (@), ind. according to ability, Hit.
= charfva (for -sa7”), mfn. consisting of the requi-
site number of measures of corncalled Sardva, AsvSr,
= charkaram (for -Jar?, ind. proportionately to
the quantity of gravel, ApSr. =chés (for -fas),
ind, as many times as, in as many ways Or manners
as, 19.; SBr, = chastram (for -$as®), ind. as far
as the Sastra extends, SankhSr. =chesham (for
-3esh®), ind. as much as is left, KatySr. = chresh-
thé (for -&°), mfn. the best possible, AV. = chlo-
xam (for -§/°), ind. proportionately to the number
of the Slokas, Vop.

Y&waj, in comp. for yaval.=janma, ind. as long
as life, all one’s life long, MarkP, = jiva, ibc. (Hcat.;
Cat.), or °vam ($Br.; SrS. &c.), “vena (MBh.),
ind. during the whole of life, for life. = jivika, min.
life-long, lasting for life, KivSr.; ApSr., Comm, ;
Jaim.; -£d, f. the lasting for life, KatySr., Sch.

vavatitha, mfn. (a kind of ordinal of yaval;
of. Pin. v, 2, 53) ‘the how-manieth,” ‘as manieth,’
to whatever place or point, in how many soever
(degrees advanced), Mn. i, 20.

Yi&vad, in comp. for yaval. —siwfns, mfn.
having as large a member or limb, AV. = adhya-

ind. during the recitation, Mn. ii, 241I.
- antam (BhP.) or °t&ya (Grihyas.), ind. as far
as the end, to the last. = antya, mfn, life-long, last-
ing for life, MBh. = abhikshpam, ind. for a mo-
ment’s duration, Nir. = amatram, ind. correspond-
ing to the number of the vessels, Pan. ii, 1, 8, Sch.
- artha, mfn. as many as necessary, corresponding

to requirement, Mn.; Si.; BhP.; devoted to any-
thing (loc.), as much as is nec®, BhP.; ibc. (BhP.)
or (am), ind. (Bhartr.), as much as may be useful,
according to need. = ahd, n. the corresp” day (‘the
how-manieth day’), S_Br.; SrS. = Bdishta, mfn. as
much asrelated, $ankhSr. = Ebhiita-samplavam,
ind, up to the dissolution of created things, to the
end of the world, Siphfls. = Eyusham, ind. as long
as life lasts, for the whole of life, ChUp. =&yus,
ind. id., Vikr.; Rijat.; ®yuh-pramana, mfn. mea-
sured by the duration of life, lasting for life, Kam.;
Hit. = Bhiita-samplavam, ind. w.r, for -@diila-
5° above, Y3jii.; BrNarP. «iccham, ind. accord-
ing to desire, Car. = ittham, ind. as much as neces-
sary, Bhartr, (v.1.) = ishtakam, ind. according to
the number of bricks, KitySr., =ishtam, ind. =
next, A.= Iipsitam,ind.as far as agrecable, as much
as desired, R. =ukta, mfn. as much as stated,
KitySr.; (am), ind,, ib. =uttamam, ind. up to
the furthest limit or boundary, MBh. =upani-
shad (?), f. N. of wk. = anpamys, n, a mere com-
parison, Vajracch, = gamam, ind. as fast as one can
g0, BhP, = grihitin, mfn, as often asone has taken
or ladled out, Lity, = ind. until tak-
ing, ParGr. = deys, ibc. (in law) until paying a
debt. = devatyd, mfn, directed to as many divini-
ties, SBr. = deha-bhivin, mfn. lasting as long as
the body, Simkhyas., Sch. = dhawvis (for -havis),
ind. according to the number of oblations, KatySr.
- A1, ind, as often, as many times, SrS. = balam,
ind. as far as strength goes, with all one’s might,
TAr., Comm. «=bhishita, mfn. as much as has
been said, Sih, = yajus, mfn. as far as the Yajus
extends, Laty. = rijyam, ind. for the whole reign,
Rajat, = vacanam, ind, as far as the statement gocs,
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Lity. = vigpsati, mfn. up to 20, to the 2oth, R.
- virya-vat (yavad-), mfo. as far as possessed of
power, as efiective, SBr. = vedam, ind. as much as
gained or obtained, Pin. — vy&pti, ind, to the ut-
most reach or extent, Nir,

Yavan, in comp. for yival. = mitrd, mf(d)n.
having which measure, of w” size, as large, extend-
ing as far, SinkhBr,; Kum.; Hcat.; moderate, in-
significant, diminutive, little, SBr.; MBh.; Rijat.;
(am), ind. as long, RV.; in some measure or degree,
a little, Br.,

QT+ 2. yavan (for 1. see p. 850, col. 1),
in d-yavan, q. V.

qI9+ 3. yavas, in ri'ga-y&van, q.v.

qra+ 1. yavana, mf(i)n. (fr. yavana; for

2.and 3. see p. 853, col. 1) born or produced in the
land of the Yavanas, Prayaic.; m, olibanum, L.

YIFATS yavanala, yavasika. See under
2. yava,

QT yavantika, f. See riti.
QYN yivayat &e. See unde: /1. yu.

'llTﬂ'ﬁl'I[ yavayitri. See under 4/2. yu.

q19¥ yavasa, m. (fr. yavasa) a quantity or
heap of grass, fodder, provisions, L.
Yavasika, m, a mower of grass, Lalit.

YT yavasa, mfn. (fr. yavasa), g. pala-
jddi.

s TR yadvi-hotrd, n. a partic. sacrifice,
Br

Q1™ yavya. See p. 853, col. 1.

a1y yasu, n. embracing, embrace, sexual
union (or effusion), RV, i, 126, 6 (Say.)

ﬂﬂﬁ‘&'ﬂ yasodhareya, m. (fr. yaso-dhara)
metron. of Rihula, L.

ﬂTiﬁ'T'{ yasobhadra, m. (fr. yaso-bhadra)
N. of the fourth day of the civil month, L.

qife yashti, f. (fr. Caus. of V1. yaj) as-
sistance at a sacrifice, Pan, i, 1, 58, Virtt, 7, Pat,

qrETE yashtika, mf(i)n. (fr. yashti) armed
with a stick or club, Rajat. (cf: Pin. iv, 4, 59; iv,
I, 15, Pat.)

QY 1. yas=yas (only in avayasisishtham),
Kith,
2. Y&s, mfn. See ¢-y&':.

q'q yasa, m. = yavasa, Alhagi Maurorum,
L. (-sarkara, f.=yavisa-5°, Car.); (@), f. Turdus
Salica, L.

Yiasaka, m. Alhagi Maurorum, L.

QI&h yaskd, m. (fr. yaska) patr. of the
author of the Nirukta (or commentary on the diffi-
cult Vedic words contained in the lists called Nighan-
tus ; he is supposed to have lived before Papini; cf.
IW. 156 &c.),SBr.; RPrit.; MBh.; pl. the pupils
of Yaska, Pan. ii, 4, 63, Sch.; (7), f. (and pl. yads-
Ayal), ib. = nirukta, n. Yiska’s Nirukta, Cat.

YiskEyani, m, patr, fr, Yaska, Pin. iv, 1, 91,
Sch,

Yaskiyaniya or °kiya, m. pl. the pupils of
Yiskiyani, ib,

fq¥q yittha, m. N. of a man, Rajat.

fauyn yiyakshat. See p. 840, col. 3.

m yiyapsu. See p. 845, col. 2.

faqafay yiyavishu. See p. 853, col. 1.
fgarar yiyasa, °ss. See p. 850, col. 2.

g 1. yu(cf. +/yuch) cl. 3. P.yuydti (Tmpv.
2. sg. yuyodhi, RV.; yuyudhi, Pin.iii, 4, 88,
Sch.; 2.du. yuyotam or yuyutdm,RV.; 3. pl. yu-
ydta or °tana, ib.; A. Subj. 2. sg: yuyothas, ib.;
A. impf, 3. pl. aywvanta, AV.; aor. P, ﬁ‘m. a-
yaushit ; Subj. yoshati, yoshat, RV.; yishat, AV.;
yiyit, yayitam, Br.; yiiyot, RV.; ydvis, ib.; A.
yoshthas, Br.; yavanta,RV.; Pass. dyavi, ib.; inf,
ybtave, taval, “tos, ib. ; -ydvam, AV.), to separate,
keep or drive away, ward off (acc.), exclude or pro-
tect from (abl.), RV,; AV.; VS.; Br.; to keep aloof,
to be or remain separated from (abl,), RV.; AV.;
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